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OGGETTO: Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 23 luglio 2016, n.
144: Digposizioni transitorie per la temuta dei registri nell’archivio
dello stato civile ai sensi dell’articolo 1, comma 34, legge 20
maggio 2016, n. 76, recante “regolamentazione delle unioni civili
tra persone dello stesso sesso e disciplina delle convivenze”.
Adempimenti degli ufficiali dello stato civile.
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Nella odierna Gazzetta Ufficiale n. 175, ¢ stato pubblicato il decreto
del Presidente del Consiglio dei Ministri indicato in oggetto, in vigore da domani,
recante la disciplina transitoria necessaria ad assicurare la regolare tenuta degli
atti delle unioni civili tra persone dello stesso sesso nell’archivio dello stato
civile, al fine del pih celere avvio delle attivitd degli uffici comunali, in attesa
dell’entrata in vigore dei decreti delegati previsti dall’art. 1, ¢. 28, dalla legge 20
maggio 2016, n. 76 {d’ora in avanti legge).

Sul decreto, di natura regolamentare, si ¢ espresso il Consiglio di
Stato (Sez. consultiva per gli Atti normativi, n. 1352, del 21/07/2016) che ha
evidenziato il riconoscimento...... .. del carattere di &pmﬁﬁa Jformazione sociale
del nuovo istitute giuridico, disciplinato........come  distinto, anche nel
presupposti  costituzionali, dal matrimonio, pur applicandosi alla coppia
omosessuale molti dei diritti e dei doveri che riguardano | coniugi.

Lo stesso Consiglio di Stato ha segnalato che, in attesa della
decretazione attuativa “a regime”,......... nella fase attuale di prima applicazione
della legge, ........la disciplina “ponte” detta alcune disposizioni attuative

com il c:sr{:mf:rz:m fine di consentive !'immediata operativitd dei registri
{pmw;;%n} detle unioni civili comispondendo alla esigenza di dare celere
attuazione a una cosi rilevante modifica dell 'ordinamento.

Un aspetto sul quale & opportuno soffermarsi prima di affrontare 1
profili applicativi del decreto riguarda I'obiezione di coscienza, che il Consiglio
di Stato ha ampiamente esaminato, escludendo che possa evocarsi una questione
di coscienza per opporre un rifiuto ad adempiere ad un obbligo di legge.

In un sistema costituzionale e democratico — evidenzia il Consiglio
di Stato — .......il rilievo giuridico di una questione di coscienza.......pud
derivare soltanto dal riconoscimento che di tale questione faccia una norma,
sicché detto rilievo, che esime dall adempimento di un dovere, non puo derivare
da una auto-qualificazione effettuata da chi sia tenuto, in forza di una legge, a un
determinato comportamento. E, ... ...nel caso della legge n. 76/2016, una
previsione del genere non & stata introdotta. Viene inoltre rilevato che non puo
essere posto in discussione i diritto fondamentale ¢ assoluto della coppia
omosessuale a costituirsi in unione civife.
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Sotto il profilo pid swettamente operative, il regolamento
“transitorio”, in una prospettiva di semplificazione degli adempimenti degli
ufficiali dello stato civile, disciplina in sequenza le varie fasi procedurali -
vichiesta di costituzione dell'unione, verifiche, costituzione dell'unione ¢
registrazione — e rimette I'individuazione delle apposite formule di rito al decreto
del Ministro dell’interno, emanato in data odierna, pubblicato sul sito istituzionale
ed allegato alla presente circolare.

Per quanto riguarda la prima fase del procedimente di costituzione
del’unione civile, ovvero quella della richiesta, disciplinata dall’art. 1 del
decreto, va segpalato che le parti possono scegliere il comune ove costituire
I"unione ed il primo adempimento dell’ufficiale dello stato civile ¢ la redazione
del processo verbale della richiesta.

Nelle ipotesi di infermita o di altro comprovato impedimento di una
parte a recarsi in comune, Vufficiale ricevera la richiesta - cosi come,
successivamente, la dichiarazione costitutiva dell’unione - presso il luogo ove sl
trova la persona impedita {art. 1, ¢. 4 e art. 3, ¢. 6).

Secondo quanto stabilito dallo stesso art. 1, nella fase della richiesta
Pufficiale dello stato civile invitera le parti a ripresentarsi, per la dichiarazione di
costituzione dell’unione, in una data, indicata dalle parti stesse, successiva di
almeno quindici giomi, durante i quali sard svolta Pattivita istruttoria -
disciplinata dall’art. 2 ~ necessaria alla costituzione dell’unione.

Nella data fissata Uunione si costituisce mediante dichiarazione
congiunta delle parti di fronte all'ufficiale dello stato civile, di cui & redatto
processo verbale sottoscritto dallo stesso ufficiale unitamente alle parti € ai due
testimoni, cui seguono Uiscrizione e 'annotazione, rispettivamente, nel registro
provvisorio delle unioni civili {di cui al successivo art. 9) e negli atti di nascita
degli interessati.

Va opportunamente segnalata I'ipotesi - espressamente disciplinata
dall’art. 3, ¢. 7 - dell’imminente pericolo di vita di una delle parti, circostanza
che determina la costituzione defl’unione anche in assenza di richiesta.
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In relazione, poi, all’eventuale scelta del cognome comune - al
sensi dell’art. 1, c. 10, della legge, richiamato dall’art. 4 del decreto - P'ufficiale
dello stato civile procederi ai conseguenti adempimenti per I'annotazione
nell'atto di nascita e per ’aggiomamento della scheda anagrafica della parte il cui
cognome non € stato assunto come coghome comune.

Il decreto, in attuazione dell’art. 1, comma 27, della legge,
disciplina inoltre la costituzione dell’'unione civile nell’ipotesi in cui, a seguito
della rettificazione di sesso di uno dei coniugi, gli stessi abbiano espresso la
volonta di proseguire in altra forma giuridica — quella dell’unione civile ~ i
rapporto di coppia preesistente. In tal caso € prevista una apposita dichiarazione
congiunta davanti all'ufficiale dello stato civile del comune nel quale fu iseritio o
trascritto I'atto di matrimonio (art. 5).

Quanto poi alle ipotesi di scioglimento, la legge prevede che
unione si sciolga quando le parti, 0 anche una sola di esse, abbiano manifestato
la volonsa di sciogliere il vincolo davanti all’ufficiale dello stato civile, Decorsi
tre mesi potra essere proposta domanda di scioglimento. A tale proposito, fermo
restando il compito dell’ufficiale dello stato civile di redigere il processo verbale
della volontd di scioglimento, I’art. 6 del decreto richiama le gid sperimentale
procedure semplificate di cui agli artt. 6 ¢ 12 del DL n. 132/2014, convertito dalla
L.n. 162/2014.

Affinché i cittadini interessati possano da subito invocare la tutela
dei diritti loro riconosciuti ed essere allo stesso tempo chiamati al rispetto dei
correlati doveri, I'art. 7 disciplina la certificazione dell’unione civile - mediante
"attestazione di cui all’art. 1, ¢. 9, della legge — disponendo altresi, a richiesta
degli interessati, I'inserimento di “wnito civilmente” o “unita civilmente” nei
documenti o atti in cui & prevista Uindicazione dello stato civile.

Alla trascrizione delle unioni civili ¢ del matrimonio contratto
all’estero, nonché al nulla osta richiesto al cittadine straniero al fine di costituire
'unione civile, ¢ dedicato, nelle more dell’entrata in vigore dei decreti delegati,
P"articolo 8 del decreto. Con riguardo al nulla osta e, in particolare, al riferimento
alla dichiarazione dell autorita competente del proprio Paese dalla quale risulti
che, giusta le leggi cui & sottoposto, nulla osta all 'unione civile, contenuto nel
comma 2, i} Consiglio di Stato ha sottolineato che tale disposizione non va
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interpretata nel semso di includere nelle leggi cui ¢ sottoposto lo stramiero
medesimo anche quelle eventuali disposizioni dell’ordinamento dello Stato di
appartenenza che vietino le unioni civili fra persone dello stesso. Ha precisato,
inoltre, che # diritto di costituire wn'unione civile tra persone dello stesso sesso,
in forza dell’entrata in vigore della legge, & divenuto wna norma di ordine
pubblico e dungue prevale, secondo Particolo 16 della legge 31 maggio 1995, n.
218, sulle eventuali differenti previsioni di ordinamenti diversi.

L’art. 9 riguarda, poi, Uistituzione del gia citato registro provvisorio
delle unioni civili - che il Consiglio di Stato considera adempimento
indispensabile per consentire I'operativitd della riforma - nel quale sono
contenuti gli atti redatti secondo le formule di rito approvate con ['allegato
decreto del Ministro dell’interno.

Nella prospettiva di garantire la corretta e celere attuazione di una
cosi rilevante riforma dell’ ordinamento & necessario assicurare - come segnalato
nel citato parere ~ wum contrello, di natura collaborativa, sulla corretta
osservanza della nuova discipling, mediante una continua vigilanza sull esercizio
delle funzioni di stato civile.

Le §S.LL., pertanto, nel dare comunicazione ai Sigg. Sindaci della
presente circolare, vorranno assicurare, soprattutto in questa prima fase di
applicazione del decreto, durante la quale potrebbero piti facilmente manifestarsi
incertezze o dubbi applicativi, opni adeguato supporto agli uffici comunali, in
stretto raccordo con questo Dipartimento, allo scopo di dare concreta effettivita e
concreta fruibitita al noovo istituto.




Il Ministro dell Interno

VISTO I'articolo 12 del decreto dél Presidente della Repubblica 3 novembre 2000, n,
386, recante “Regolamento per ia revisione e la semplificazione dell'ordinamento delio
state civile, a norma deli‘articolo 2, comma 12, della . 15 maggio 1997, n. 1277, the
prevede |‘approvazione, con decreto del Ministro dellinterno, delle formule per la
redazione degii att] dello stato civiie e del processi verbali, deile refalive ainoiaziont &
trascrizioni;

VISTO 1l decreto del Ministro dellinterno in data 5 aprile 2002, e successive
modificazioni, recante “Approvazione delle formule per la redazione degil atti delio
stato civile nel periodo antecedente informatizzazione degh archivi deflo statn civile”;

VISTO |l decreto del Presidente del Consiglio del Ministri 23 luglio 2016, n, 144,
concernente il Regolamento recante disposizioni transitorle necessarie per Ia tenuls
dei registri nefl'archivio deilo stato civile al sensi dell‘articolo 1, comma 34, delia legge
20 maggio 2016, n. 76 e, in particolare, l'articolo 9 che prevede Vapprovazione, con
decreto Ministro deil’interno di cul al citato articolo 12, deile apposite formule per gli
adempiment! degll ufficlall dello stato civile stabiliti, in via transitoria, In materia di
unioni civill tra persone dello stesso sesso;

DECRETA:

ART. 1
{Approvazione delie formule per gl adempimenti degli ufficiali delio stato civile
In materia di unloni civill tra persone dello stesso sesso)

1. Sonc approvate fe formule di cui aif’allegato «A» che costituisce parte integrante
del presente decreto.

ART, 2
{Disposizioni finali}

1.1l presente decreto, pubblicato in dats odierna sul sito Istituzionale del Ministero
delfinternc www.interno.gov.it, si applica dal 29 juglic 2016 fino ail’entrata in
sfiga;e dei decretl legislativl di cul alf'articolo 1, comma 28, della legge 20 maggio
E ‘ 1 r3 . ?ﬁl

Roma, 28 luglio 2016
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Allegato «As
Formule per gli adempimenti degli ufficiali dello stato civile
in materia di unioni civill tra persone delio stesso sesso

SOMMARIO

Richiesta di costituzione dell'unione civile tra persone dello stesso sesso;
Richiesta di costituzione dell'unione civile tra persone dello stesso sesso
autorizzate dall’autoritd giudiziaria af sensi dell’articoloe 87, quarto comma, del
codice civile;

Richiesta di costituzione dell'unione civile tra persone dello stessoc sesso
presentata fuori dalla Casa comunasle;

Dichiarazione costitutiva dell’'unione civile tra persone dello stesso sesso;
Dichiarazione costitutiva di unione civile tra coniugi, a seguite della
rettificazione di sesso di uno di loro;

Dichiarazione di scelta del cognome comune;

Urione costituita fuori dalla Casa comunale;

Unione costituita in imminente pericolo di vita;

Mancata comparizione senza giustificato motivo di una o di entrambe le parti
nel giorno indicato nellinvito;

Dichiarazione della volonta di scioglimento deli’'unione civile;

Accordo di scioglimento dell’unione civile tra persone dello stesso sesso dinanzi
all'ufficiale dello stato civile;

Conferma dell’accordo di scioglimento deli’'unione civile tra persone dello stesso
sess0 dinanzi all'ufficiale dello stato civile;

Annotazione, negli atti di nascita, di unione civile tra persone dello stesso
SEES0;

Annotazione, negli atti di nascita, di scioglimento delf’unione civile tra persone
dello stesso sesso mediante accordo dinanzi all'ufficiale dello stato civile;
Annotazione, negh atti di nascita, di scioglimento deil'unione civile mediante
convenzione di negoziazione assistita;

Annotazione, negli attl di nascita, della dichiarazione costitutiva di unione civile
a sequito di rettificazione di sesso del conluge;

Annotazione, negli atti di nascita, di cambiamento di cognome mediante
anteposizione ¢ posposizione del cognome comune dell‘unione civile;
Annotazione, negli atti di matrimonio, della dichiarazione costitutiva di unicne
civile a seguito di rettificazione di sesso del conluge;

Annotazione, negli atti di matrimonio, di scioglimento delfunione civile
{costituita a seguito della rettificazione di sesso di uno del coniugi) mediante
accordo dinanzi all’'ufficiale dello stato civile;

Annotazione, negll attl di matrimonio, di scioglimento dell’'unione civile
{costituita a seguito della rettificazione di sesso di uno dei coniugi) mediante
corwvenzione di negoziazicne assistita;

Annotazione nell'atto di costituzione del'unione della scelta del cognome;
Annotazione, nell'atto di costituzione dell'unione, de! regime della separazione
del beni;

Trascrizione deli'accordo raggiunto a seguito di convenzione di negoziazione
assistita trasmessa dagli avvocati delle partl e conclusa per lo scioglimento
dell'unione civile;

Trascrizione nel registro provvisorio delle unioni civili degli atti di unione civile o
di matrimonio formati all‘'estero.
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FORMULA L

Richiesta di costituzione delfunione civile tra persone deflo stesso sesso {articole

1, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 23 luglio 20156, n. 144).

«0Oggl ... avantl 2 me ........, Ufficiale dello stato civile del Comune di ... {indicare se

nefla funzione di sindaco o di chi fo sostituisce o per delega avuta), SoND COMPATSE .......

{indicare nome, cognome, data e luogo di nascita, cittadinanza, fuogo i residenza) e ...

{ndicare nome, cognome, data e luogo i nascita, cittadinanza, luogo df residenza), | quali

mit dichiarano:

« di non avere vincoli matrimoniali o di unioni civile tra persone dello stesso sesso;

- di non essere interdetti per infermita di mente, neppure per sentenza non passata in
givdicato,;

- di non essere sottoposti a procedimento di interdizione in virtd del promovimento delia
ralativa istanza;

- di hon essere tra loro ascendenti o discendenti in linea retta;

« di non essere tra loro fratelli o sorelle germani, consanguinel o uterini;

- di non essere tra loro zio & nipote © zia & nipote;

- di non esserg tra loro affini in linea retta, neppure per matrimonio dichiarate nulle o
sciolto o per it quale & stata pronunziata la cessazione degli effetti civili;

- di non essere tra lorp affind in linea collaterale in secondo grado;

» di non essere tra loro adottanti, adottati né loro discendenti;

- di non essere figll adottivi della stessa persona;

- di non essere tra loro adotiate e figho dell’adottante;

- di non essere tra loro adottato e conluge dell'adottante né adotlante e coniuge
delfadotiato;

- di non essere stati condannati per sentenza definitiva per omicidio consumato o tentato
nei confronti di chi sia stato coniugato o unito civitmente con uno di loro;

- di non essere stath condannali per sentenza non definitiva per omicidio consumato o
tentato net confronti di chi sie stato coniugato o unito civilments ¢on uno di loro, né di
essere stath sottoposti a rinvio 2 gludizio o a misura cautelare per uno di tall delitti;

- i voler costituire, medlante dichiarazione di fronte all'ufficiale dello state civile, Funione
civite tra di toro.

A tal fine mi hanno formulato richiesta di rendere la dichiarazione costitutiva defl’unicne

tivile & hanno prodotto | sequenti documentl: {efencare | documenti tra | qual, nef caso of

dichiarante non jtaliano, # nulla osta rilasciato dafio Stato di cul guesti & cittadino) che,
muniti det mio visto, allego al presente verbale,

Ho invitato le partl a comparire nuovamente davanti a guesto Ufficio per rendere fa

dichiarazione costitutiva delf'unione civile nel gloeno ... (indicare una data immediatamente

successiva af quindicd giornd previsti per le verifiche) e B ho informatl che la marcats
camparizione, senza giustificato motive, di une di loro o di entrambi equivale a rnuncia.

Ii presente verbale viene letto al dichiaranti | quail, insieme con me, lo sottoscrivono,»

FORMULA 2
Richiesta di costituzione dell’'unione civile tra persone dello stesso sesso
autorizzate dail’autorita giudiziaria al sensi dell’articolo 87, quarto comma, del
codice civile (articolo 1, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 23 luglio
20186, n. 144).
«0ggi ... avanti a me ..., Ufficiale dello stato cvile del Comune di ... {ndicare se
nella funzione di sindace o df chi lo sostituisce o per delega avuta), sono personalmente
comparst {indicare nome, cognome, dats e luogo df nascita, ciftadinanzs, luogo o
residenzai e ... {indicare nome, cognome, data e fuogo di nascita, cittadinanza, luogo di
residenza) | quall, nel presentare la richiesta di rendere la dichiarazione costitutiva
delf'unione civile al sensi dell‘articelo 1, comma 2, della legge 20 maggio 2016, n. 76, mi
dichiarano di essere nella sequente condizione tra quelie di cui all'artico 1, comma 4, della
legge 20 maggio 2016, n. 76: ... (indicare la causa ostativa, tra quelle previste dalla
tegge} e di essere statl autorizzal! alWunione civile con decreto del Tribunale di....., emesso
5
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0o ai sensi delf’articolo 87, quarto comma, del codice civile,»

FORMULA 3

Richlesta di costituzione dell'unione civile tra persone delle stesso sesso
presentata fuorl dalla Casa comunale (articolo 1, decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri 23 luglio 2018, n. 1443,

«Uggl ... alle ore ... e minuti ... in questo fuogo (indicare se casa dabitazione, ospedale,
clinica, istituto, ecc.) poste in ... al numero civico e avendo ... { nome e cognome defla
persona impedita) comprovato con certificato del ... in data ... che pat ., {indicare I3
causa dell'impedimento) che viene allegato agli atti, #| medesimo/la medesima si trova
nelf'impossibilith di recarsi alla Casa comunale per presentare la richiesta di renders Ia
dichiarazione costitutiva dell'unione clvile con ... { nome e cognome delf'altra personal, io
- L nome e cognome e qualitd dell'ufficiale delfo stato civite) mi sono qui trasferito ed ho
trovato:

1) it {la} detto (8} ... {cognome & nome della persona impedita), nato {a) in .., # ..,
cittading {a) ..., residente in ...

2) {nome & cognome delf'altrs persona), nato {a} in ..., il ..., cittadino {a) ..., residente in
- | quali mi hanno chiesto di ricevere Ia richiests di rendere la dichiarazione costitutiva
dell'unione civile,

Segue Fapplicazione delia formuis I

FORMLULA 4

Dichlarazione costitutiva delf‘unione civile tra persone dello stesso sesgo

{articolo 3, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministr! 23 luglio 2018, n.

144}

#0909t .. avanti 2 me ..., Ufficiale dello stato civile del Comune di .. {indicare se

nefla funzione oi sindaco o of chi o sostituisce o per delega avuta), sono personalmente

comparsi ... (indicare nome, cognome, data e luogo o nascita, cittadinanza, fuogo o

residenza) e ... {(indicare nome, cognome, data e luogo di nascita, cittadinanza, luogo oi

residenza}, i quali - alla presenza dei due testimoni ....... {indicare nome, cognome, data e

fuogo df nascita, cittadinanza, luogo df residenza) ¢ ....... {indicare nome, cognome, data e

luogo di nascita, cittadinanza, lvogo df residenza) - mi dichiarano quanto seque:

- di avere formulato 3 guesto Ufficio, in data ..., richiesta di rendere la dichiarazione
costitutiva dell’'unione civile tra persone dello stesso sesso;

- di confermare di non essere in alcuna delle condizioni di cui allarticolo 1, comma 4,
della legge 20 maggio 20186, n, 76;

- di essere consapevoli dei diritth, det doveri e deghi obblighi che derivano dalla
tostituzione dellunione civile, al sensi del commi 11 e 12 dell'articols 1 della legge n.
76 del 2016, di cui ho letto H contenuto:

- di costituire, meadiante Ja presente dichiarazione, Vunione civile tra di loro.

{Eventugle: le parti, contestualmente, mi hanno dichiarato di voler assumere per lintera

durata deff'unione, scegliendolo tra | loro cognom, il seguente cognome comune: ...

{indicare it cognome di una delle parti e se lo stesso sia anmteposto o posposto sl cognome

deifaltral].

[Eventuale: le parti, alla presenza degli stessi testimoni, mi hanno dichiarato di scegliers i

regime della separazione del beni, a norma delarticolo 1, comma 13, della legge n. 76,

def 2016].

{Eventuaie: a tal fine mi banno prodotio/ho acquisito | seguenti documenti: {efencarll) che,

muniti del mio viste, allego al presente verbale]

Il presente verbale, al quale allego il verbale deila richiesta, viene letto ai dichlarant] |

quali, insiere con me ed i testimoni, fo sottoscrivono,»

FORMULA 5

Dichiarazione costitutiva di unione civile tra caniugl, 2 seguitc della rettificazione
di sesso di uno di loro (articolo 5, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
23 tuglio 20186, n. 144),



«0ggl ... avanti a me ..., Ufficiale dello state civile del Comune di ... {indicare se
nefta funzione di sindaco o di chi o sostituisce o per delega avuta), sono personaiments
comparsi | coniugl ....... {indicare nome, cognome, data e luogo di nascita, cittadinanza,
fuogo di resigdenzal) e ... {indicare nome, cognome, data e luogo of nascita, cittadinanza,
fuoge di residenzal, | quali mi dichiarang quanto segue:

- i essersi uniti in matrimonie in data .., in ... {adicare # comune o il luogo deilla
celebrazione) per atto iscritto/trascritto presso guesto ufficio deflo stato civile;

« dl non voler - a sequito della rettificazione di sesso di L. .. {ndigare quello dal conluygi
che sia stato aulorizzato alls rettificazione di sesso), autorizzata dal Tribupale di ... con
sentenza n.. del ... - sclogliere it matrimonio o di hon voleme cessare gii effetti civili;
i costituire, medsaﬁte fa presente dichiarazione, Funjone civile tra di ioro.

{fversmafﬁ A tal fine mi hanno prodotto/he acguisiio 1 seguenti documenti: {elencaryy

che, munitl del mio visto, allege al presente verbalel,

1t presente verbale viene letto ai dichiaranti 1 qual, insieme con me o sottoscrivono.»

FORMULA 6

Dichiarazione di sceita dei cognome comune {(articolo 4, decreto del Presidente
del Consiglio dei Ministrl 23 lugiio 2036, n. 144,

«0ggi ... avantl 2 me ..., Uldisle delly stato civile del Comune di L. {Indicars se
nelfla funzione di sindace o di chi lo sostiluisce o per delega avuta), sono personaimente
comparsi ... {indicare nome, cognome, data ¢ lucge di nascita, cittadinanza, luogo di
residenza, sess0} € ... {indicare nome, cognome, data e luoge di nasclia, cltadinanza,
twogo di residenza, sesso) | quall mi dichiarang - di esserst unith civiimente indata ..., in ...
{indicare ¥ comune o § luoge della costituzione delPunione} per atte iscritfo/trascritio
presse gueste ufficio delio stato civile; di aver stabilite di assumers per lintera dursta
dell‘unione, scegliendolo tra i loro cognomi, il seguente cognome comune: ... {indicare i
cognome di uns delle partl ¢ se lo stesso sia anteposto o posposte al cognome dell'altra).

i presente verbale viene letto ai dichiarantl | quall, Ingleme con me ed | testimoni, o
sottoscrivona.»

FORMULA 7

uUnione costituita fuorl dalla Casa comunale {articolo 3, decreto del Presidente del

Conslglic del Ministri 23 luglio 2018, n. 144).

«Oggi ... alle ore .., 2 minuti ... in guesto luogo (indicare se casa d'abitazione, ospedale,

chinica, Istitute, eccy posto in ... al numere civico ..., avendo .. [ pome & cognome delia

persona impedita) comprovato con certificato del ... in data ... che per ... { indicare /a

causa dellimpedimento che viene aliegato aghi atti, it medesimofia medesima si trova

nellimpossibilitd di recarst alla Casa comunale per costituire unione civile con ... {nome e

cognome delt'sltra persona), o ... { nome e cognome g gqualitd dell'ufficiale delio stato

civite) md song quit trasferito ed ho trovato:

13 i {la} detto (&) ... {(cognome ¢ nome delfa persona impedita), nato {8} in ..., 1 .,

cittadino (8} ..., residentz In ...

2} {nome e cognome dell'aftra persona), nato {(a) in ..., i ..., cittadino (a) ..., residente in
. Fquall mi hanno chiesto 4l ricevere le dichigrazion costitutive delfunione civile, glusts

la richiesta presentata in data .....{indicare la data of presentazione deila domanda).

Segue Papplicazione detla formuis 4, aila presenza oi due testimoni.»

FORMULA B

Unione costituita in imminente pericolo di vita {articolo 3, decreto del Presidente
del Consiglio del Ministrl 23 lugiio 20186, n. 144).

«0ggt ... alle ore .., e minuti ... 1o ... { nome e cogriome € gualitd defl'ufficiale di stato
civilal, §¥‘i guanto richiesto, mi sono trasferito in guesto luogo ... { dditare se casa of
abitazione, ospedale, clinica, fstituto, ecc.) posto in ... al numere civice ..., ove ho trovato
« { nome g cognome), nato {(a) in ..., il .., cittadino {2} ..., residente in ..., il {ia} quale
versa in imminente pericolo di vita ma & capace di intendere e di volere, come ho
accertato a mezzo di ... { Indicare il modo con cul P'accertamento é stato effettuato), e

{ nome e cognome deffaltra persong) nato [a) in ..., 1 ..., cittadine {a) ..., residente in ...}
assi mi chisdono di ricevere le dichiarazionl costitutive deif'unione civile e mi dichiarano,
previo giuramento, che esistono fra lore | presuppost] per la costituzione defffunione € non
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sussistono cause impeditive, ai sensi delarticolo 1 deila legge 20 maggic 2016, n. 76.
Qualora fossero prodotti (efo acquisiti; e/o visionati]) documenti, aggiungere questo
punto: «Mi hanno inoltre prodotto { ovvero: efo ho acquisito; ovvero: ho visionato) ...
{specificare | documenti}.

1 documenti prodottl {(efo acquisit), muniti de! mic visto, inserisco nel volume degli
allegati al registro provvisorio delle unioni civili,

Begue lapplicazione dalla Formula 4, slle presenra o due Festimor,

Nel caso in cui entrambe le persone versine in imminente pericolo i vita aggiungere, dopo
Findicazione delte generalité dells seconda, Ja frase: «che pure versa in imminente pericolo
di vita ma € capace di intendere e di volere, come ho accertato @ mezzo i ... { indicare il
mode con cuf Paccartamento é stato effettuato)s.

FORMULA &

Mancata comparizione senza glustificate motive di una o di entrambe le parti nel
giorno indicato nellinvito (articolo 3, decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 23 luglio 2016, n. 144).

«0ggi ..., nel giorno stabllito per la dichlarazione costitutiva dell'unione civile di  cui

all'tnvito formulate in data ..., avanti a2 me .........., Ufficiale dello stato civile del Comune di
g . {iKiCaTE S€ Nella funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta), senza
glustificate motive, non &/sono comparso/i ... .. (indicare le complete generalith del/i

dichiarante/i non comparso/i).
It presente atto viene letto al presenti {indicare i solo dichiarante evertusimente presente
&d { solf testimond eventuaimente presenti) | quali, insieme con me, lo sottoscrivono,»

FORMULA 10

Dichiarazione della volontad di scioglimente dell'unione civile {articolo 1, comma
24, legge 20 maggio 2016, n. 76).

=0ggi ... avanti a me .....cvee » Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... {indicare se
nefta funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta), sono comparsi gl uniti
civilmente/é comparse Vunito dviimente ... ... {indicare Je complete generalita degli uniti
civilmente o deli’unito civilrnente, in caso ¢i dichiarazione di una socla parte) | quali mi
dichiarano/il guale mi dichiara:

- di avere costituito unione civile in data ..., In ... , dimanzt a ..., dl cui alf'alto
iscritto/trascrittc nel registro provvisorio delle unioni civili del Comune di ... . n..,
parte..serig;

- gt volere o scloghimento delfunions.

Eventuate: a tal fine mi hanno prodotto/ha prodotto | seguenti docurnenti; (elencarli) che,
muniti del mio visto, inserisco nel volume degli allegati al registro provvisorio delle unioni
chwifi,

It presente atto viene fetto ai dichiaranti | quali, Insieme con me lo sottoscrivono.»

FORMULA 11

Accordo di scioglimento delfunione civile tra persone dello stesso sesso dinanzi
alfufficiale dello stato civile (articolo 6, decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 23 luglio 2016, n. 144),

«0ggi ... avanti a me ..., Ufficlale deflo state civile del Comune di ..., ... {indicare se
nella funzione di sindaco o di chi fo sostituisce o per defega avuta}, sono comparsi gli uniti
civilmente ... ... (ndicare fe complete generality del primp unilo civifmente), con
Fassistenza delVavvocato ... (indicare fe generalitd deil'avvocato, se presente per assistere
la parte), e ... .. (indicare le complete generalith del secondo unite cvilmente), con
lassistenza deli'avvocato ... {indicare fe generalita delfavvocato, se presente per assistere
la parte, anche se é lo stesso dell‘altra parte), | quali mi dichiarano:

- di avere costituito unione civile in data ..., in ... . diranz g ..., di cui siifatto
iscrittoftrascritto nel registro provvisorio delle unioni civili del Comune di ... , n.., aprte ..,
saerie.., ;

- di avere espresso la volontd di scioglimento delfunione civile in data...., in..., dinanzi a....;
- di essere/non essere parti in giudizio pendente, concernente lo scioglimento del‘unione
civile tra gll stessi (in caso affermativo, indicare l'gutorits giudiziaria),

- di non concordare tra di loro alcun patto di trasferimento patrimoniale;



~ di volere o scioglimento dell'unione.

A tat fine mi hanno prodotto | sequenti documenti: [elencarfi} che, muniti del mio visto,
inserisco nel volume degli allegati al registro provvisorio delle unioni civill. Ho invitato le
partl a comparire. nuovamente davanti a questo Ufficio per la conferms deli’accordn nel
giorne ... {indicare una data non inferiore a tre mesi da quella delfaccorde) e 1 ho
informati che la rmancata comparizione eguivale s mancata conferma dell’accordo.

Il presente atto viene letto ai dichiaranti | quali, Insieme con me e con gl avvocat],
aventualmante presenti per assisterl], o sottoscrivono.»

FORMULA 12

Conferma dellaccordo di scloglimento dell’unione civile tra persone dello stesso
sesso dinanzl all’ufficiale dello stato civile {articolo 6, decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri 23 luglio 2018, n. 144),

«0ggl .., aventi a me ... coenny Wifficiale dello stato civile det Comune i .., ... {indicare se
nells funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avula), sono comparsi gl unitl
civiimente ... ... {ndicare lg complete generalité del primo unilts civiimente), con
Passistenze delfavvocato ... .. Undicare Je generglitd dell‘avvocaty, se presente per
assistere lg parte}, ¢ ... ... {indicare le complete generalita del seconde unito civilmente),
con Vassistenza dell’'avvecaty ... {indicere le genersfitd delfavvocate, se presente per
assistere la parte, anche se é Jo stesso delf‘altra parte), 1 quall mi dichiarane di volere
confermare 'accordo di scioglimento delif'unione civile, concluso innanzi a questo ufficio in
data ..., di cul ailfatto iscritto al n...... ... del registro provvisorio delle uniond civill

B presente atto viene letto ai dichlarantl | guall, Insleme con me & con gl avvocatll,
eventualmente presentl per assister, 1o sotboscrivons.»

FORMULA 13

Annotazione, negli atti di nascita, di unione civile tra persone dello stesso sesso
{articole 3, decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 22 lugllo J016, n.
144)

«- hay costituito unione civile con ... # ... nel Comune di ... Uatto fu iscritto {o: trascritto)
nel registro provvisorio delie unioni civili del Comune di ... anno ... parte ... serie ... n. ... »

FORMULA 14

Annotazione, negii atti di nascita, di scioglimento dell’unione civile tra persone
dello stesso sesso dinanzl altf'ufficiale dello stato clvile (articole 6, decreto del
Presidente del Consiglio del Ministri 23 juglio 20186, n, 144)

«- con accordo concluso innanzi all'ufficiale di stato civile del Comune di ..., in data ..., di
cui alt'atty iscritto nel registro provviserio delle ysion civilt det predetto ufficio dello stato
civile, al n. ..., parte.., serrie, ¢ confermato con dichiaraziont di cui ali’atto iscritto nel
pradetto registro, al n. ... parte..... serie.... , & stata spiolta Funione civile annotata In
dasta ...

FORMULA 15

Annotazione, negll atti di nascita, di scioglimento dell’unione civile meadiante
convenzione di negoziazione assistita (articolo 6, decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri 23 luglio 2016, n. 144}

«- con convenzione di negoziazione assistita dagll avvocati (Indicare clascuno degh
avvocati che hanno assistito le parti per la convenzions) conciusa Indata ... , trascritta nel
registro provvisorio delle unioni civili del Comune di ..., al n. ... parte...., serie ... , &
stato concluso Veccorde dbf sciogiimento dellfunione chivile dif ... con ... & cul
alVannotazione in data ... »

FORMULA 16

Annctazione, negli attl di nascita, della dichiarazione costitutiva di unione civile a
seguite di rettificazione di sesso del coniuge {articelo 6, decreto del Presidente
del Consiglio del Ministri 23 luglio 2016, n. 144; /a formula riguards sla il coniuge
delia persona nel cul confronti & stata pronunciata la sentenza di rettificazione
sia Faltro coniuge}.

«~ con dichiarazione del.. iscritta nel registro provvisorio delle union! civili del Comune di
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e 81 1L, parte., serle, tra i coniugl del matrimonio di cul all'annotazione in data ... &
stata costituita Vunione civile »

FORMULA 17

Annoctarione, negli attl dif nascita, di cambiamenta 4i cognome mediante
anteposizione o posposizione del cognome comune deli"unione civile {articolo 4,
decreto del Presidente del Consiglio del Ministrl 23 luglio 2016, n. 144}

«- con dichiarazione costitutiva di unlone civile del ... { indicare tult! gfl estremi del o dei
provvedimentdl, Iscrifta nel registro provvisorio delle ynioni oivili del Comune di ... anng ...
parte ... serle ... M ..., . { OoMe @ cognome) ha snteposto/posposto sl suo cognome {l
cognorme comune dell’unione chvile di seguite indicate:... »

FORMULA 18

Annotazione, negli atti di matrimonio, delia dichiarazione costitutiva di unione
civile a seguito di rettificazione di sesso del conluge (articolo 6, decreto del
Presidente del Consiglio del Ministri 23 luglic 2016, n. 144; la formula riguarda
sia il conluge deilia persona nei cui confront! é stata pronunciata fa sentenza di
rettificazione sia Paitro conluge),

«- con dichiarazione del ..., iscritta nel registro provvisorio delle unioni civili del Comune di
o 8l ne L, parte.., serie..., tra | coniugi del matrimonio di cuf all'annotazione in data ... &
statz costituita Punione civiles;

FORMULA 19

Annotazione, negli atti i pmtrimonio, di scioglimento delffunione civile
{costituita a seguito deilla rettificazione di sesso di uno dei coniugi) mediante
accordo {articolo 6, decrsto del Presidente del Consiglio dei Ministri 23 luglio
2016, n, 144)

- con accordo concluso innanzi all'ufficiale di stato civile del Comune di ... ,indata ..., di
cui all’atto iscritto nel registro provvisorio delle unioni civili del predetio ufficie dello stato
civile, al n. ... parte..... serie..... , e confermato con dichiarazioni di cul all’atto iscritto nei
pradetti registri, al n, ..., parte..... serle..... , & stata sciolta Munione cvile annotata in data
.
FORMULA 20

Annotazione, negll atti di metrimenio, di sclioglimento dellunione civile
{costituita a segultc della rettificazione di sesso di uno del coniugi) mediante
convenzione oi negoziazione assistita (articolo 6, decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri 23 fugliv 2016, n. 144)

«- ¢on convenzione di negoziazione assistita dagli avvocati {indicare clascuno degli
avvocatl che fanno assistito le pari per la convengzione) conclusa in data ..., trascritta nel
registro provisorio delle uniond oivill del Comune & ..., &l n, ... parte.... serie ..., &
state conduse faccordo di scioglimento defffunione civile dif ... con ... di <
aifannotazione in data ... =;

FORMULA 23

Annotazione nell’atto di costituzione deli’unione delia sceita del cognome
{articole 4, decreto del Presidente def Consiglio del Ministel 23 luglie 2016, n,
144 .. {Cognome e nome di una della parti) ha assunto | nuovo cognome
e GOTNE g8 dichiarazions resa nell'atto controscritio)

FORMULA 22

Annotazione nell’atto di costituzione dell/unione della scelta del regime
della separazione dei beni (articolo 3 comma 4 decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri 23 luglio 2016, n. 144).

Con dichiarazione resa nelf'atto di unione civile controscritto, le parti hanno sceifto
il regime della separazione del beni,



- FORMULA 13

Trascrizione dell’accordo raggiunto a seguito di convenzione di negoziazions
asgistita trasmessa dagll avvocatl delie parti e conclusa per lo scloglimento
delf’unione clvile {articolo 6, decreto del Presidente del Consiglio del Ministri 23
fuglio 2016, n. 144).

«0ggi ... o sottoscriftte ... Ufficiale delio stato civile dei Comune di ..., {indicare se nella
funzione di sindaco o di chi fo sostituisce o per delegazions avuts), avendo ricevuto
dallavvocato ... (indicare le generalitd) quale avvocato di ... {indicare le generalita della
parte assistita) in data...... protocollo.... e daltawvocato ... (Indicare le genersiitd) quale
ayvocato di ... {indicare le generalita della parte assistita} in data...... protocotio.... la copla
autenticata delWaccordo raggiunto 3 seguito di convenzione di negoziazione assistita di
scioghmento dellunione civile {specificare tutte le indicazioni che valgono ad identificare il
documento, sig per la data, sia per g avvocati of provenienza), munito delle certificazioni
relative all’autografia delle firme ed alfe conformitd dello stesso alle norme imperative ¢
all'ordine pubblico, nonché corredato del sequente provvedimento dell'autoritd giudizisria;
{nulla osta def Procuratore defla Repubblica presso jl Tribunale of ..... emesse in data ...,
depositate in datd..../comunicato agif avvocati delfe parti in data .....; autorizzazione del

Procuratore delle Repubbiica presso il Tribunale of ..., emessa in data ...., depositata in
data ...../comunicata agl avvocati in data...; proveedimento del Presidente del Tribunaie in
data ..., depositaty in data ..../comunicato agli avvocat! in data ....0

Aderendo a tale richiesta, provvedo alla trascrizione del documentn, come segue: .. .
Dope di che, ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli allegati a2 questo registro
ie note di trasmissione del predetti avvocati e 1a copia del documento trascritto.»,

FORMULA 24

Trascrizione nel registro provvisorio delie unioni civili degli atti di unione civile o
di matrimonio formati all’estero (articolo 8, decreto del Presidente del Consiglio
dei Ministri 23 luglioc 2016, n. 144).

«0ggi ... io sottoscritto ... Ufficiale dello stato civile del Comune di ..., ... { indicare se neila
funzione di sindaco o di chi lo sostituisce o per delega avuta) ho ricevuto da ... ( indicare
e generalitd del richiedente o pubblica autoritd) ... la richiesta ... {indicare se Istanza
verbale o atto scritto; in tale ultimo caso specificare la data) di trascrivere {(specificare
tutte e indicazioni che valgono ad identificare |l documento, sla per la data, sia per Iz
persona o l'autoritd di provenienza) di cul mi consegna copla unitamente alla traduzione in
lingua italiana e {ove prevista) alla legalizzazione, Aderendo a tale richiesta, provvedo alla
trascrizione del documento come segue:

Dopo di che, ho munito del mio visto ed inserite nel volume degli allegat] 2 guesto registro
copia detl documanth»



